NOTAS

I

. Tnstrucciones generales dadas por el
" tey Fernando al cardenal Ruffo. (Véa-
§ ! se capitulo LXXXVII).

«Cardenal Buifo?

" »T.a necesidad de llegar lo mds pron-
. o posible y por los medios més efica-
| ces, a la salvacion de Jag provincias
& del reino de Népoles y preservarlas de
" las numerosas intrigas que los enemi-
gos de la religién, de la corona y del
§ orden traman para arrastrarlas a la re-
I belion, me determinan a confiar al ta-
fento, al celo y fidelidad de Vuestra
Eminencia el grave cuidado y la im-
portante mision de la defensa de esta
parte del reino libre atn de los desér-

b denes de toda clase y de la runa que

amenaza al reino en esta terrible crisis.
»Fn su virtud, pues, encargo a Vues-

B {13 Eminencia se traslade a Calabria,

" esa provincia de nuestro reino en la
I que es sumamente ficil organizar la
& defensa y combinar lag operaciones con
b 1o ayuda de las cuales so pueda detener
* la marcha del enemigo comin y prote-
" ger ol litoral contra tods tentativa, sea
I de hostilidad, sea de sedicién que po-
" drfa infentarse por los mal intenciona-
 dos de a capital o del resto de Ifalia.
*  »T.as Calabrias, la Basilicata, las
' provincias de Liecce, Barri v Salerno

serdn objeto de mis cuidadds mas enér-
gicos y activos.

»Todos los medios de salvacion que
Vuestra Eminencia erea poder em-
plear, serdn reconocidos y adoptados
por mi sin discusién. Esos prineipios
regicidas y desorganizadores de las so.
ciedades son mas poderosos de lo que
Vuestra Eminencia se imaging; por-
que lisonjean la ambicién de log unos
y la avagicia de los otrog, la vanidad »
el amor propio de todos, haciendo nacer
en los coragones mdg vulgares esas en-
gafiosas esperanzas que propalan los
fautores de las opiniones modernas 3
de los manejos revolucionarios, que do-
quiera han triunfado, han labrado la
desgracia del Bstado, segiin puede ver-
se dirigiendo la mirada a Francia y 2
Ttalia.

»Con este objeto, autorizo a Vuestra
Eminencia para ejercer el cargo de 0.
misario general en la primera provin-
cia, donde se manifestare la necesidad
de su misién, el de vieario general del
reino cnando Vuestra Eminencia se en-
cuentre en posesion total o parcial de
este reino, a la cabeza de las fuerzac
activas que va a recibir, con el derechc
de hacer en nusstro nombre cuantas
proclamas estime ttiles al bien de Iz
cansa.

»Ademds, concedo s Vuestra Hmi
nencia la facultad de destituir a cual-
quier funcionario de la administraciy
politica o civil, como asimisme la &
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emplear medidas de rigor con todo em-
pleado militar cuya conducta lo re-
~clame. ;

»Hste cargo de comisario general y
de vicarip del reino sers aplicado y ejer-
cido en la forma més adecuada que
Vuestra Eminencia tenga por conve-
niente, y espero que, a favor de las
ihimitadas atribuciones que le confiero,
hari respetar mi soberana autoridad,
parg preservar a mi reino de dafios ul-
teriores, pues. demasiado considerables
son los que hasta el presente se han
sufrido. :

»En tonsecuencia, deberd ~proseder
con'la mayor severidad y la mds rigu-
rosa justicia, sea para hacerse obede-
cer, sea para dar buenos ejemplos y
borrar los malos, sea, en fin, para
arranedr de'cuajo esa daiiing planta de
la libertad que fan fdcilmente ha ger-

" minado. ;

»Todos log Bancos y casas de crédi-
~ to.del reino estardn sujetas a las dispo-
siciones  de Vuestra Fwminencia; y
puentras la capital confinde en el es-
tado andrquico de ahora, Vuestrs Emi-
nencia tomard las necesarias medidas
para. que no le sea remitida de provin-
cias ninguna cantidad en efectivo. Cui-
dard Vuestra Eminencia de atender a
las necesidades publicas, pagar los suel-
dos de los empleados civiles y militares
¥ los pastos que originen los medios de
defensa que sea necesario improvisar.

»Cuidard asimismo de pasarme una
relacion ‘de lo que Vuestra Eminencia
haya ejecutado y se proponga ejecutar,
a fin de que, a la vista de la relacion,
pueda’ yo formar mis resoluciones y
transmitirle mis érdenés.

» Yuestra: Eminencia elegird dos o
tres asesores probos y dignos de su con-
fianza, magistrados que deberdn cono-
cer en las causas graves y reemplaza-

- ran @ los tribunales de Napoles, a fin
de conseguir que los asuntos judiciales
se tramiten con la mayor celeridad po-
sible.

»Por los diferentes docnmentos gue
remito & Vuestra Hminencia, verd que,
convencido de que el numeroso ejérei-
to que tan mal me sirvid, no se halla
todavis complefamente disperso, habia
yo dado orden de qua los restos de aque-

UNA CORTESANA :

llas fuerzas marchasen a Palermo

las Calabrias, con objeto de defend,
esas provincias y mantener la commn:
cacion con Bicilia, En lag presentes-ci
cunstancias, todos los jefes que so
genten a Vuestra Eminencia debers
ponerse de acuerdo con Vuestra Emis
nencia, eualesquiera que sean sus gra
dos y la posicién' que les hubiese
creada por mis decretos anteriores. Co
respecto al general de la Salandra
cualquier ofro general que e reuna ¢
Vuestra. Eminencia, con las mism
tropas, se sujetardn a las nuevas
trudciones que reciban.

»En cuanto a la fuerza militar,
fra Bminencia cuidard de reorganiza
la por todos los medios e infundirls
valor que han demostrado mis brav
calabreses en los combates que recie
temente han sostenido con el enes
migo.

»Cuando hayan llegado las tropas n
gulares que espero, se podrd enviar e
te de ellas a Calabria.

»Vuestra Eminencia elegird los en
pleados militares y civiles do quien
crea tener necesidad de rodearse. :

»Para los gastos de Vuestra Hmi
nencia le serg acordada la suma de m
qunientos ducados (seis mil france
anuales, suma que eonsidero indis
sable a sus necesidades. Pero es
cantided se aumentard cuando ha
precision de hacer gastos extraordin
riog.

»No pongo. limite a su prodigalid
cuando se trate de emplear el ding
en cohseguir datos y noticias que- pu
dan ser de utilidad comiin, Puede V
tra Eminencia recompensar ton
gueza & cuantos individuos le sumin
tren esas informaciones, para lo it
Vuestra Eminencia elegird buenocs ¢
laboradores, es: decir, hombures- hihila
y sagaces en el desempefio de tales fums
ciones;

»En otros casos que, a su juicio, 86
‘Deeesarios semejantes: gastos, V.
Eminencia queda facultado para
meter - espléndidas  gratificaciones
aquellos sujetos que hubiesen prest
servicios al Estado, a la religiéu. yo
trono. b
»Dejo a Vuestra Eminencia la m
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sion de bomar lag deferminaciones més
tipidas pars que la justicia proceda en
ii&gbs s log-delites.. =
»Hspero del emperador de Austrig
a clase de socorros ; también me los
prometido el Duque. Idéntieos com-
misos ha confraido ante mi el czar
 Rusia, y las escuadras de esta 1lti-

§iina pofencia estdn ya muy cerca de

tro litoral, dispuestas a Intervenir
uesfra aynda. :
»Se lo advierto .a Vuestra Fminen-

, afin de que, llegado el caso, ;;jueda;

currir a esas fuerzas aliadas, y hasta

acer desembarcar fropas, si éstas fue-

n necesarias. Le autorizo a reclamar

e esas escuadras todos los recursos que

giime utbiles para ‘el mejor resultado

e la defensa.

2 Prevengo a  Vuestrs Hminencia
iguie, en un caso dado, podria refugiar-
'86 entre mis aliados. En cuanto a la

cuadra inglesa, puede Vuestra FEmi-

iencia contar también con ella. Sus
‘Datcos, nayegando por las costas de Si-
“eilia v Calabria, velarin asimismo por
~& seguridad de nuestro reino.

» Vuestra Hminencia establecerd me-

)8 seguros de transmitirme, dos- ve-
‘tes a la semang, informes relativos a
tos asuntos importantes de su misidn.
*Miro como cosa indispensable a la de-

ensa del reino, el que nuestras comu-
nicaciones sean frecuentes y sin inte-
- Trupeion.

9 Hn fin, me confio a su adhesién y a

su inteligencia, y estoy cierto de que

& Vuestra Eminencia eorresponderd a la
B alta confianza que deposito en su ape-

0 a mi causa y en su lealtad haeia mi.

» HERNANDO, B.»

“»Palermo, 25 de enero de 1799.»

m

Carta del Rey al cardenal (Véase ca-
pitulo LXXXVIT). -

«Palermo, 1.° de mayo de 1799.

» Emineneia :

»Degpués do haber leldo atentamen-
te y meditado sobre el pdrrafo de su
carta del primero de abnl, relativo al
plan para resolver acerca del destino
de los numercsos criminales gue han
caido o puedan caer en poder nuestro,
ses en las provincias, sea- cuando, con
la ayuda de Dios, vuelva la capital &
mi dominio, debo, por lo pronte, ma-
nifestarle que todo lo que Vuestra

Eminencis me dice sobre el particu-.

lar, Jo encuentro altamente prudente y

_sablo, y, a mi ver, refleja la lealtad de

que-en toda ocasion hame dado Vues-
tra Tminencia prucbas inequivocas.

»Voy, pues, & ponerle: en conoci-
miento de mis disposiciones.

»Convengo con Vuestra Eminencia
81 (Ue No conviene mostrarse demasia-
do encarnizados en nuestras persécu-
ciones, tanto mis cuanto que los culpa-
bies se han dado & cobocer tan abierta-
mente, que no serd obra de mucho
tiempo el apoderarnos de los mds ‘per-
VErsos. : o

»Mi intencién es ‘que las siguientes
categorias de culpables sean detenidos
v debidamente vigilados : '

»Todos los miembros del gobierno
provisorio y de la comisidn ejecubiva
y legislative de Népoles;

»Todos los miembros de la comisidn

. militar y de la policfa formada por los

republicanos ;

»Todos log gue han formado parte de
las diferentes municipalidedes y que,
n general, han recibido una comisidn
de la Reptiblica o de los franceses ;

»Todos los que han formado parte de
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una, comisién con el propdsito de hacer
investigaciones sobre las supuestas di-
 lapidaciones y fraudes de mi gobierno ;

- »Todos los oficiales que estaban a mi
gervicio y que se pasaron al de la lla-
mada Repiblica, o de los franceses;
queda entendido que, los oficiales he-
chos prisioneros con las armas en la
mano contra mis ejéreitos o contra las

- fuerzas de mis aliados, serdin fusila-

dos en ¢l término de veinticuatro ho-
ras; sin otra forma de proceso;
_»Todos los que han tundado’diarios
republicanos, o impreso proclamas se-
diciosas. j

»Serdn igualmente detenidos los sin-
dicos de las ciudades y los diputados
de las plazas que derrocaron a mi vi-
cario el general Pignatelll, o se opu-
sieron a sus actos, y tomaron medidas
en contradiccién con la fidelidad que
nos debian. :

»Quiero igualmente que se detenga a
una tal Luisa Molina San-Felice y &
un Hamado Vicenzo Cuoco, que descu-
brieron la contrarrevolucion que que-

_rian hacer los realistas, al frente de los
. cuales figuraban los Backer, padre e
hijo.

»Una vez llevado a cabo todo lo-que
precede, mi infeneion es nombrar una
comision extraordinaria de algunos in-
dividuos seguros y elegidos que juzga-
r4n militarmente a los principales cri-
minales entre los que sgean detenidos,
v con todo el rigor de las leyes.

»Los que resulten menos culpables
gergn econdmicamente deportados fue-
ra de mis dominios a perpetuidad, y sus
bienes seran - confiscados.

»A este propdsito, debo decirle que
tengo por muy sensato lo que usted se-
fiala en cuanto a la deportacion ; pero,
prescindiendo de todo miramiento, en-
cuentro que es preferible deshacerse de
esos reptiles que no conservatles la vi-
da. Si yo poseyese una isla muy-lejos
de mis dominios del continente, adop-
taria de buen grado el sistema que us-
ted propone, y los deportaria ; pero la
proximidad de 'las islas que posco en
Jos dos reinos haria posible alguna cons-
piracién. Por otra parte, los reveses
considerables que, & Iios gracias, los
franceses han sufrido y gue espero han

do sufrir adn, pondrin a los depertad
en la imposibilidad de hacernos ningw
dafio. Convendrd, sin embargo, €s
diar esta: cuestion.

aw m

»Apenas haya reconquistado & N4
leg, me propongo hacer algunas nueva
éonceslones, seglin las circunstancias
el conocimiento personal de las pers
nas y cosas. Hecho lo cual, es mi i
tencién seguir mis deberes de b
cristiano y de padre amante de su pu

blo, olvidar completamente lo pasados

y conceder a todos un perdén gene,

»Pero no olvide Vuestra Eminenciasy

que es necesario que los cargos pabl
cos sean conferidos en las provincias
a personas que se hayan comportade

bien con la corona, y, por consiguien=SF
¢ widuos podrén, a su eleccion, embarcar

te, que no hayan cambiado nunca de
partido, porque sélo de este modo po
dremos estar seguros d¢ conservar 10
que hemos reconquistado. ﬂ

»Ruego al Sefior conserve 3 Vuestrd
Eminencia para bien de mi servicio §

para poder expresarle en todo lugar mi

verdadero y sincero reconocimiento.

»Entretanto, créame Vuestra Emidl

nencia siempre su afectisimo,

» FERNANDO B.»

11T

YXTO DE LA CAPITULACION DE LOS CABS

TILLOS DE NAPOLES (Véase ca
tulo LXXXTIX).

Articulo primero. Bl castillo Nue
vo v ¢l castillo del Huevo serdn devue
tos o los jefes de las tropas de-Bu M

jestad el rey de las Dos Sieilias, y de

las fuerzas de sus aliados el rey de,
glaterra, el emperador de todas lag |
sias y el sultdn de la Sublime Puertd
con todas las municiones de guerra
de boca, artillerfa y efectos de toda €
pecic existentes en los almacenes,
vo inventario se hard por congisark

=i
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Tespectivos, luego que se haya firmado
' te de San Telmo.

la presente capitulacion. Sl
_Art. II. Las tropas que componen
lag guarniciones conservaran sus fuer-

" tes hasta que los buques de que mis

- abajo se hace mencion, y destinados a
“fransportar a log individuos que quie-
~ran trasladarse a Tolén, estén prepa-
“vados para hacerse & la mar.

- Arg. 111, - Las guarniciones saldrén
~gon honores milifares, esto s, con ‘ar-
mas y bagajes, a tambor batiente, en-
Befias desplegadas, y cada ung con dos
‘piezag de artillerfa ¢ depositardn sus ar-
“Mag en la ribera. !

.~ Art. IV. TLas personas y las propie-
* dades, muebles e inmuebles, de todos

. los individuos de las guarniciones se-

Urdn respetadas iy garantidas.
Art. Vi Todos los antedichos indi-

en los buques parlamentarios que es-

%én preparados para conducirlos a To-

l6n, o quedarse en Népoles, sin ser mo-
 lestados, ni ellos ni sus familias.

Art. VI. Las condiciones estable-
cidas en la presente capitulacion serdn
comunes a todos los individuos de am-
bos sexos encerrados en los fuertes.

vArt. V1. - Gozarén del beneficio de
las mismas condiciones todos log pri-
gioneros hechos a las tropas republica-
nas por las de Su Majestad el rey de

L las dos Sicilias o por las de sus aliados,

en los diferentes combates que se han
librado antes del blogqueo de los fuer-

o teg

« Art. VIII. Los sefiores arzobispo
" de Salerno, Micheroux, Dillon, y el
~ obispo de Avellino, detenidos, serdn en-
tregados al comandante del fuerte de
- Ban Telmo, en el que permanecerdn
en rehenes hasta que sean enviados a
- Tolén, los que embarquen con destino
& aquel puerto.
Art. IX. A ‘excepcion de los perso-
~ Dajes anteriormente nombrados, todos
los’ prisioneros de Estado y los indivi-
" duos que estén en rehenes, serdn pues-
 tos en libertad inmediatamente después
fle haberse firmado la presente capitu-
lacién,
"~ Art. X. Los articulos de la presen-
fe capitulacion no podrén ser puestos
en vigor sino después de haber sido

el S A - ot
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i ety
aprobados por el comandante del fuer-

FirMAN ¢

Massa, comandante del
Nuevo. :

L’ Aurora, comandante del castillo
del Huevo.

F. cardenal Ruffo, vicario general
del ‘reino de Ndpoles. v

Antonio Micheroug, thinistro pleni-
potenciario de Su Majestad el rey de
las Dos Sicilias en el campamento de
las tropas rusas.

E. J. Foothe, comandante del buque
de Su Majestad Britdnica el Sed-
Horse. %

Baillie, comandante de las tropas de
Su Majestad el emperador de Rusia.

Achmet, cemandante de las tropas
ofomanas. ‘ :

castillo

En virtud de las deliberaciones ce-
lebradas por el Congejo de guerra, en
el fuerte de San Telmo, el 3 mesidor,
relativas a la carta del general Massa,
comandante del castillo: Nuevo, carta
de fecha 1 mesidor, el comandante del
eastillo de San Telmo aprueba la an-
tedicha capitulacién.

Firmado ; MEJEAN.

: En el fuerte de San Telmo, a 8 me-
sidor, afio séptimo de la Republica
francesa -(21 de junio de 1799).

IV

Lista de los principales patriotas na-
politanos condenados & muerte por la
Junta de Hstado, desde julio a noviem- -
bre de 1789 (V. cap. XC).

Miémbros de la Comisién Ejecutiva.

Hercule d’Agnese.
Ciajo. ;

Giuseppe Logoleta.
Giuseppe Albanese.
Giuseppe Abbamonti.
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Ferdinand - Pignatelli, p:l‘_ili_l(_:_ipe. de

‘Mi.embm.sr'}ie- la GOWSEC’I?I Légilslatiﬁa_ Strongoli.

Mario Pagano.

Dominique Cirillo.

Conforti.

Ruffo. -
Scotti.

Raffaele Doria (oficial de marina).
Nicolds Magliano. wris
Giovanni-Lieonardo. Palomba.

Representantes,

Prodescimo Rotondo  (distinguido
abogado).

‘Dominique Bisceglia.

Pasquale Baffi (uno de los primeros
helenistas de su iempo).

Nicolds Fasullo.

Liéopold de Renzis.

(Hovanni Riario (noble 'de primera
clase). ~
Diego Pignatelli, duque de Monte-

leone.
~ Vicenzo Porta (sabio mabemdtico).

, Manistros.

Gabriel Manthonnet (ministro de la
Guerra, oficial de marina).

Vicenzo Defilippis (ministro del In-
terior, matemdtico).

GHorgio Pigliacelli  (ministro de la
policfa general, célebre abogado).

Generales, oficiales, éte.

Francesco Fedetici (antiguo maris-
gal que, ademds de sus aptitudes mili-
tares, tenia un profundo conocimiento
de los asuntos politicos).

Germano Serra, uno de los duques
de Cassano.

Oronzio Massa, de los barones de
Galugnano en la provincia de Liecee.

Pasquale Malesa (ayundante de cam-
po de Joubert, al servicio de Francia).

Agamemnon’ Spano. -

Giuseppe Schippani.

Carlo Mauri, marqués de Polvica.

Carlo Muscari, de Castrovillari,

Michel le Fou (brigadier al servicio
de Francia) (1).

(1) Bu verdadero nombre era-Miguel Ma-
wino. e

' benedietino).

Clino. Roselli (literato). T
Nicolds Pacifico (gran botdnico).
Nicolds Vitagliani (mecdnico).
(iuseppe Riario (noble de primer

clase).

Eleuthere Ruggiero.

Giuliano Colonna, hijo el prineip

de Stigliano Colonna.

Francesco Grimaldi. :
Tranceseo Guardati, de Sorrento (&

Lmigi Bozzotri (notario)

Dominique Pagano.

Nicolag Ricciardi,

Giuseppe Cotilla.

Dominique Perla: :

Gaetano de Marco (capitan), i 3

Melchiore Maffei de Sant’ Angelo
(comereciante).

Pasquale Batistessa.

Francois Buonocore.

Michele Giampriani.

Gaetano Rossi,

Mario Pignatelli, hermano del prind

cipede Strongoli.
Colombo Andreossi?
Ignazio Falconieri (sacerdobe). '
Lionis Grenalais (oficial de marina)
Ratfiele Montemayor (oficial do ma-S
rina). b |
Jean-Baptiste de Bimone.
na de guerra)
Giuseppe Camarottas
Antonio Tocco.
Felix Mastrangelo.
Antonio Traniaglia.
Pasquale Anisi, de Polenza.
Vicenzo d’Ischia.
Giovanni Varanese.
Riffaele Jossa.

FEampleados civiles 4 otros.

Vicenzo Lupo (comisario del gobieks
no ¢n la alta comision militar).
Onofrio Colace {ex consejero).
Louis Rossi (juez de la alta comisit
militar, gran poeta).
(Gregorio Mattei (célebre letrado,
jo del mds célebre Haverio),
Antonio #3ardella.
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Nicolds Cairlomagﬁo (comisario del
gobierno en la seccidn de policia).

~ Niccolo Palomba (sacerdobe).
“Niccolo Neri.
- Gaetano Morgera (sacerdote).

*  Antonio Ruggi.

- Ferdinando Ruggi.
, Antonio Avella de los Pugliuchella.
- Severo Caputo (noble, administrador

del departamento del Vesubio).
~ Giuseppe Belloni (sacerdote),

Eleonor Wonseca Pimentel (liferata,

redactora del Moniteur parthénopeen).

Morglies.

" Antonio Perna.

Natali (obispo de Vico).
Gregorio Mangeni (abogado).
Pietro Niccoletti.
Francesco Astore (juez de paz).
- Niccolo-Maria Rossi.
~ Niccolo de Meo (religioso).
Antonio Piatti.
Domenico Piatti.
Pasquale Sies.
Nicolds Fiorentino (jurisconsulto):
Francois-Xavier Granata (viejo car-
melita).
Franceseo Bagno (profesor de medi-
cing en la Universidad).
Nicolo. Mazzola.
Michelangelo Ciceone (célebre poeta).
Giacomo-Antonio Gualzetti (poeta,

Andrea Mazetelli (piloto de a mariglt dutor del drama Adelaide et Com-
o minges).

Gennaro Arrucei (médico).

Nicolds Lubrano (cura dela isla de
Préeida).

Andrea Fiorentino.

Bernardo Alberini. '

Antonio Scialoja (literato).

Antonio de Lucea.

Aniello Calisi.

Bpaccone.

Antonio Coppola.

Onofrio Schiane.

Vieenzo Assanti.

Michel Castagniola.

Salvatore Sehiano.

Francesco Feola.

Giuseppe Cacacce,

Léopold de Gennaro (ayudante del
castillo de Ischia).

Giuseppe Vatilla.

Dominiqye-Antonio Ragni.

Graspare Liucel.

Velasco.

Emmanuele Borga.

Francesco DBasetti.

Annibal Giordano.

Pierre-Marie Liaguezza.

Carracciolo, prineipe de Torella.

Gregorio Ciceopieri.

Luisa Moling San Felice.

Giuseppe Albarefta,.

Giuseppe Fasulo,

Giuseppe Poerio.

Roceo Lentini. _

Vigenzo Pignatelli di Marsico.
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